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FONDE EN 1861 PAR LOUIS MONNET et H. RENOU

43~ ANNEE, — N° 13, Samedi 1 avril 1905.

" CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

= -
Pour les annonces, s'adresser exclusivement &

1 AGENCE DB PUBLICTTE HAASENSTEIN & VOGLER
Grand-Ghéne, 11, Lausauue.

Montreux, Gerive, Neuchitel, Chaux-de-Fond§, Fribourg,
Sl-hnie;', Delémt;nt, Bienne, Bile, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne , Lugano, Coiré, etc.

Rédaction et abonnements .

Surssk : Un an, fr. 4,50; six mois, fr. 2,50.
IranceER: Un an, fr. 7,20.

Les abomements dotent des der janvier, s avril, 4or juillet et der octobre.

Uradresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

SUREAU DU « CONTEUR YAUDOIS, » LAUSANNE

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont recues jusqu’aw jeud: @ mids.,

AVIS. — Les numéros de février el mars se-
ront adressés gratuitement (i toule personne

- qui prendra un abonnemenl & dater du 4°r
Avril.

I Endimanchée.

Vous me taxeriez assurément de présomp-

tion invétérée si je supposais un instant que

| vous puissiez vous souvenir d'un article publié

ici-méme, il y a quelques mois, et qui m’attira,

d’ailleurs, quelques répliques. Il s’agissait, I'a-
vez-vous oublié, de la milaine et de I’elbeuf.

Cettecauserien’apaseul’heurdeplaire acha-
cun. Je ne parle pas des tailleurs, qui m’ont
fail grise mine, ni des marchands de drap qui,
de coté, me lorgnent ; non, mais, au village, ot
parfois je fréquente quelques jeunes gens, ils
m’ont trouvé partial.

— Vous nous tapez dessus, vous nous preé-
chez la simplicité, vous faites un sermon de
Jetine et vous ne dites rien aux filles...

— Comment, aux filles ?

— Eh oui! Leurs robes, leurs chapeaux,

+ leurs plumes. Tenez, regardez un peu, la-bas,
| la Sophie a Pataquin, avec ce bouquet sur la
tete, si elle n’a pas’air d'un masque.

La Sophie & Pataquin portait, en effet, un
chapeau excessif, un de ces chapeaux empana-

© chés, dont le dessinateur Grandville aimait a
coiffer ses animawax peinls par eux-mémes. Et
mon interlocuteur reprit :

— Trouvez moyen, un jour ou I'autre, de lear
dire deux mots ; tapez pas toujours sur les mé-
mes.

Je vais essayer, mais ¢’est d’un délicat.

*
* *

Un philosophe a dit: « J’aime mes vieux ha-
bits : ils me connaissent et je les connais. »

Si je demandais & une des adorables lectrices
du Conlewr qui a pu émettre une telle opinion,
elle me répondra tout de go : « Ce n’est certes
pas un homme intelligent, mais quelque vieil
original quiconserve uneantique houppelande,
des années durant, sous prétexte qu’elle ne le
géne point. » '

Peut-étre ce jugement serait-il audacieux.
Caril y a du vrai dans la boutade da vieux
bonhomme.

Sans doute, il vous est arrivé de voir — et
vous voyez encore chaque jour — une mi-
gnonne jeune fille toute simple, toute déli-
cieuse avec sa jupe droite, sa blouse de laine
ou de s_oie; sa taille est souple, ses mouve-
ments libres ; ses gestes ne sont pas limités
par des vétements trop étroits, son attitude est
naturelle ; I'aisance de son maintien lui donne
| la grace, le charme. ..

Le lendemal_in, vous larevoyez allant en pro-
mena(_ie, en visite, et ¢’est & peine si vous la re-
connalissez ; sa démarche est devenue raide, on
.m'?ee qTae 'lezn Icoriet la géne; la robe‘, bign
S‘a‘gite,nlt)coqmm’e gs ra(tis ne p‘(.euvent se plier, .1ls
it o ‘e’uxd e marionnettes en bgls;
Ve b tsell res dans des bottl_nes efﬁlegs,
it S alons sur lesquels il faut faire
? merveilles d equilibre. Elle est compassée,

solennelle ; on dirait qu’elle marche ainsi pour
donner a chacun le temps de la contempler.

Mais personne ne l'admire, la pauvrette, et
tous ceux qui peuvent définir leur impression
etrésumer le jugement défavorable qu’elle sus-
cite, s’écrient :

— Elle est « endimanchée » |

*
* *

Eh oui! endimanchée. Adjectif pittoresque et
qui montre tant de choses. Endimanchée. C’est-
a-dire parée d’habits trop brillants, trop riches,
trop colorés.. qui n’ont point I'air d’étre faits
pour elle, et lui donnent toute I’'apparence d’'un
mannequin exhibantun modeéle flampant neuf.
Voila ce qu’est 'endimanchage en ville. Mais
que dire de la campagne?

Nos citadines ont quelque chance de rencon-
trer une couturiére intelligente qui les habille
a peu prés bien, une modiste qui les coiffe sans
les ridiculiser, un cordopnier qui les chausse
sans leur offrir des cors et des durillons... Au
village, on veut suivre la mode et on n’y entend
rien. Au lieu de la’ robe simple qui sied, on
choisitles fanfreluches des journaux parisiens,
mal comprises par les tailleuses et mal portées
par les jolies filles. On achdte ehez Croc el Crec
des chapeaux innommables,informes, ineptes,
mais ¢ la mode. On se chausse de bottines jau-
nes, stupides et génantes, mais ¢ la mode. On
porte des blouses polichinelles a manches in-
descriptibles, mais d la mode. On joue a la ci-
tadine, comme les fréres jouent aux citadins.
On remplace la bergére ou le chapeaw de Mon-
treuax par des « créations » ineffables comme
Pierre et Paul ont remplacé la milaine par ’el-
beuf. On est ridicule et on ne veut pas Fad-
mettre

Encore un coup. Je ne demande point le port
général du costume vaudois qui, je I'ai déja dit,
ne sied pas & chacun, mais je conjure nos jo-
lies paysannes de ne pas s'endimancher d la
mode et de ne pas s’essayer a ressembler aux
détestables magots qui ornent la premiére page
de journaux pour tailleuses. Elles s’en trouve-
ront mieux et nous aussi.

Etes-vous contents, messieurs de mon vil-
lage ?

LE Pire GRISE.
————coofooe—

Un souvenir. — Une maitresse d’école de-
mandait a ses éléves ce que c’est qu’un « sou-
venir ».

Aucune réponse.

— Mais, voyons, réfléchissez un peu. Quand
vous allez faire un petit voyage avec vos pa-
rents, par exemple, ne rapportez-vous pas des
objets divers, des vues photographiques, des
petits chalets, des gobelets sur lesquels sont
gravés les noms des localités que vous avez
visitées ?

— Ah'! oui, moiselle; chez nous, on a une
cuiller a soupe ousqu’il y a dessus : « Buffet de
la gare, Olten ».

e T B N

Derniéres volontés d’un grognard
de Ia garde.

Le soussigné Hector Briscart,

Major dans le trois de la garde,

Commandé pour le grand départ,
Que Diew le garde !

Attend encor, pour ce soir méme,

L’dme sans reproche et sans peur,

D’un plus puissant que I'Empereur :
L’appel supréme.

Et puisqu’est arrivé son tour
De rompre et passer 'arme a gauche,
1l dicte, avant que la Mort fauche :
L’ordre du jour :
Quand viendra son enterrement,
Pour lui, pas d’orateur prolixe,
Mais le drapeau du régiment.
Garde « vous, Fixe !

Aux hommes de son bataillon,

Il interdit soupirs et larmes,

Rien qu’un simple adieu de clairon.
Présentez armes!

Ayant toujours correctement

Manceuvré, méme sous les bombes,

Il veut, avec les autres tombes,
Alignement !

Enfin, sur ultime demeure,

Ot dormira sa vieille peau,

Que nul ne se lamente et pleure ;
Place, Repos !

Jusqu’au jour du grand jugement,

Ou, paré comme a la revue,

Il ira répondre en la nue :
Briscart, Présent!

Et faire & Dieu, puissant et fort,
De son errante et rude vie,
Sans détour, sans hypocrisie,
Un court rapport.
Veuille alors ’Adjudant des Cieux,
Lui communiquer & voix basse,
Pour le quartier des bienheureux :
Le ol de passe!

Signé : BriscarT, HECTOR,
major au 3me de la Garde impériale.
Pour copie conforme : Fp. W,
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